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Formy zajęć
Forma zajęć Liczba godzin w semestrze 

(stacjonarne)
Liczba godzin w tygodniu 
(stacjonarne)

Liczba godzin w semestrze 
(niestacjonarne)

Liczba godzin w tygodniu 
(niestacjonarne)

Forma zaliczenia

Laboratorium 30 2 18 1,2 Zaliczenie na 
ocenę

Cel przedmiotu
Lektorat obejmuje utrwalenie, rozwijanie oraz doskonalenie 4 umiejętności językowych czytania, mówienia, słuchania oraz pisania. Studenci w trakcie zajęć utrwalają oraz 
rozszerzają swoje dotychczasowe wiadomości z zakresu gramatyki i leksyki, oraz poznają i utrwalają elementy języka specjalistycznego zakresu energetyki. Celem zajęć jest 
przygotowanie studenta do wykorzystania nabytych sprawności językowych w praktyczny sposób w realnych sytuacjach życiowych oraz w życiu zawodowym. Ponadto, student 
zostaje uwrażliwiony na istotne różnice kulturowe oraz różnice pomiędzy systemem edukacyjnym Polski, Wielkiej Brytanii oraz Stanów Zjednoczonych.

Wymagania wstępne
Dobra znajomość języka angielskiego na poziomie szkoły średniej, matura z języka angielskiego.

Zakres tematyczny
Zagadnienia z gramatyki

czasy gramatyczne;
okresy warunkowe typ 1,2,3 oraz okresy warunkowe mieszane;
strona bierna (konstrukcja sprawcza „to have sth done”);

Tematyka i słownictwo

Fuels and energy sources (Typy paliw i źródła energii);
Types of power plants (Rodzaje elektrowni);
The future of gas market (Przyszłość rynku gazu ziemnego);
Profile of an energy company (Profil firmy energetycznej);

Funkcje językowe

Telephoning for information (Telefonowanie w celu uzyskania informacji);
Expressing opinions and (dis)agreeing (Wyrażanie opinii, (nie)zgadzanie się z tematem);
Giving presentations (Prezentacja - język związany z prezentacją tematu).

Metody kształcenia
Metody eksponujące: drama, metoda symulacyjna.

Metody poszukujące: giełda pomysłów.

Metody ćwiczeniowo - praktyczne: ćwiczeniowa, praca indywidualna - ćwiczenia praktyczne, praca zespołowa - projekt.

Efekty uczenia się i metody weryfikacji osiągania efektów uczenia się
Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć

http://www.wzs.uz.zgora.pl/
http://www.wzs.uz.zgora.pl/
http://www.wzs.uz.zgora.pl/


Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć
Podać argumenty za i przeciw. K_U06 zaliczenie - ustne, 

opisowe, testowe i 
inne

Laboratorium

Zadawać pytania do tekstu oraz odpowiadać na nie. K_U06 obserwacja i ocena 
aktywności na 
zajęciach
zaliczenie - ustne, 
opisowe, testowe i 
inne

Laboratorium

Rozpoznać pozostałe struktury gramatyczne (strona bierna, itp.). K_U06 kolokwium
test

Laboratorium

Przedstawić i wyjaśnić dany problem lub zagadnienia gramatyczne. K_U06 kolokwium
test

Laboratorium

Czytać samodzielnie oraz tłumaczyć i streszczać ze zrozumieniem teksty w języku angielskim. K_U06 obserwacja i ocena 
aktywności na 
zajęciach

Laboratorium

Samodzielnie korzysta z literatury fachowej i ogólnej oraz słowników tematycznych (czyta ze 
zrozumieniem, tłumaczy i streszcza tekst).

K_K01 obserwacja i ocena 
aktywności na 
zajęciach

Laboratorium

Rozpoznać i zdefiniować zdania warunkowe typu 1, 2 oraz 3. K_U06 kolokwium
test

Laboratorium

Stosować zdania warunkowe typu 1,2 oraz 3. K_U06 kolokwium
test

Laboratorium

Rozumie większość filmów opartych na standardowej odmianie języka (język literacki). K_K01 dyskusja Laboratorium

Wyjaśnić istotne różnice pomiędzy angielskimi czasami gramatycznymi. K_U06 zaliczenie - ustne, 
opisowe, testowe i 
inne

Laboratorium

stosować w mowie i w piśmie nabyte formy leksykalne w tym elementy języka fachowego, 
formalnego lub wyrażenia kolokwialne używane w języku potocznym

K_U06 zaliczenie - ustne, 
opisowe, testowe i 
inne

Laboratorium

Przywołać i odtworzyć słownictwo związane z danym zagadnieniem tematycznym (w tym 
słownictwo fachowe).

K_U06 kolokwium
test

Laboratorium

Wymieniać i zdefiniować wszystkie czasy gramatyczne. K_U06 kolokwium
test

Laboratorium

Rozpoznać i wybrać właściwe struktury gramatyczne. K_U06 kolokwium
test

Laboratorium

Swobodnie prowadzi rozmowę z rodzimym użytkownikiem języka. K_K03 dyskusja
obserwacja i ocena 
aktywności na 
zajęciach

Laboratorium

Potrafi opisać projekt używając leksykalno - gramatycznych struktur tematycznie związanych z 
kierunkiem studiów.

K_K07 zaliczenie - ustne, 
opisowe, testowe i 
inne

Laboratorium

Pisze raporty, listy formalne lub nieformalne, maile. K_K03 zaliczenie - ustne, 
opisowe, testowe i 
inne

Laboratorium

Płynnie i lub dość płynnie posługuje się językiem angielskim w mowie i w piśmie na poziomie 
biegłości B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy, wykazuje 
dość duży zasób słownictwa, w tym elementy języka fachowego oraz popełnia drobne błędy 
gramatyczne nie mające jednak istotnego wpływu na komunikatywność wypowiedzi.

K_K03
K_K07

zaliczenie - ustne, 
opisowe, testowe i 
inne

Laboratorium

Rozumie większość audycji radiowych i telewizyjnych. K_K01 aktywność w trakcie 
zajęć

Laboratorium



Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć
Zabierać głos w dyskusji (uzasadnić swoją opinię, proponować, akceptować, negocjować, 
odmawiać itp.).

K_U06 dyskusja Laboratorium

Warunki zaliczenia
zaliczenie wszystkich pisemnych testów w semestrze (3 pisemne testy sprawdzając w semestrze);
ocena z prezentacji, samodzielnego wykonywania prac domowych lub zadanych prac pisemnych sprawdzających  umiejętność pisania dłuższych lub krótszych form 
np. listów, maili, raportów;
ocena aktywności na zajęciach, zaangażowania oraz przygotowania studentów do zajęć;
obecność na zajęciach (dopuszczalne są 2 nieusprawiedliwione nieobecności na zajęciach w semestrze).
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